658 QEUVRES DIVERSES.

Ces nouvelles divinités pourraient bien ravir
aux autres leurs temples, Jene parle pas de
ceux que nous avons bitis dans nos. coeurs i
leurs majestés, qui ne sauraient, avec toute
leur puissance , nous rien donner de plus par-
fait qu'elles, Je ne pouvais, monseigneur, vous
entrelenir de sujets qui méritassent mienx d'in-
terrompre vos occupations et vos soins. La
grossesse de la reine est L'attente de tout le
monde. On a déja consulté les astres sur cesu-
jet.

Quant d moi, sans étre devin,
J'ose gager que d'un Dauphin
Nous verrons dans pen la naissance :
Thérese, accomplissant le repos de la France,
Y fera, je m'assure, encor cette facon,
Ce qui confirme mon soupgon ,
Clest la faveur des dieux, qui sert notre monarque
Comme il mériie, et qui ne put jamais
Lui refaser aucune marque
Du respect que le sort a pour tous ses souhaits.
La conjecture que je fais
N'est pas, seigneur, fort difficile ;
Car, sans vous élaler d'un discours inutile
Toutes les raisons gue j'en ai,
Nous avons un roi trop habile
Pour ne pas réussir en tous ses coups d'essai.

A peine il commenca ses premiers exercices ,
Qu’il se fit admirer des héros de sa cour;
Puis, d'un cceur ennemi de ces molles délices
Qui loin du champ de Mars ont choisi lear séjour,

11 sortit des bras de I’Amonr,
Fit trembler cent cités, porta partont la guerre;
Maint rempart fut ouvert, maint escadron rompu:

Les Flamands, s'ils enssent pu,
Se fussent cachés sous terre.

Tel on voit un jeune lion

Courir a sa premiere proie.,
La Flandre allait souffrir plus de maunx qu’ilion :
Ses peoples ignoraient l'usage de la joie;
Louis eiit renversé le reste de leurs tours,

Si la fille du prince ibére

Neiit interposé les Amours,

Qui firent plus en quatre jours

Qu'aucun plénipotentiaire,

Par son travail et ses discours,

En quaire mois n’aurait su faire.

Que si notre monargue aux fournois de Bellone
Se fit des I'abord renommer,
N'a-t-il pas mieus fait que personne
Son appreatissage d'aimer?
Pour I'objet qui I'a su eharmer
N'a-t-il pas cédé des conquétes,
Refusé des trésors, méprisé des Efats,
Et préferé Theérese aux palmes toutes prétes

Quel roi micux que le ndtre entend le cabinet?
Peat-on développer d'un jugement plus net
Tant de conseils si nécessaires?
Les soins de son Efat ne le lassent jamais;
El dans les travaux de la paix
11 agit encore en Hercule.

Mais de quel changement est snivi son Lrépas?
Louis , ne I'ayant plus, sait régir ses provinees ;
La machine de nos Elats,
Qui sans I'effort de cet Atlas
Edt fait succomber d’autres princes ,
Ne peése point au ndtre, et, non plus que les cieux,
N’a besoin pour support que du maitre des dieux.

Tous ses commencements ayant été si beaux,

Celui deson hymen nous promet des miracles :

J'en aftends un Dauphin, dont les exploits nouveaux
Ne pourront rencontrer d’assez puissants obstacles.

La victoire en tout lieu le doit accompagner.
Sans qu'il se fasse craindre on le verra régner:
(est bien le mieux, gui le sait faire.
Les penples les plus fiers sous un joug volontaire
Se verront d’eux-mémes soumis.
Auz dépens de ses ennemis
Son état un jour doit s’accraitre.
1l aura les dieux pour amis.,
Il aura son pére pour maitre.

Thérese, le portant avec un soin si tendre,
L’ornera de vertus et de dons inoufs :

Jugez quel il doit étre, ef ce qu'on peut attendre
D’un chef-d’ceuvre formé par elle et par Louis.
De samére, il tiendra la douceur ct les charmes;
Et de son pere, I'art de dompter par les armes
Ceux qui résisteront a toutes ses bontés.

11 sera conquérant en diverses maniéres;

Et son empire un jour n’aura plus de frontiéres,
Non pas méme les ceeurs des plus fieres beauntés.

Celle dont nous venons de chanter 'hyménce

Ne peut qu’elle ne rende un tel ceuvre accompli;
De bien moins de fleurons sa {éle est couronnce
Que son cceur de vertus ne se montre rempli.
Les graces, les beautés, qui relnisent en elle,

Ne font que la moitié d’un tout si précieux;

Son esprit est divin, son Ame est toute belle;
Thérése est un chef-d'cenvre achevé par les cieux.

Je me croyais sorti d'une haute entreprise,
Et mon chant me semblait ne pouvoir mienx finir
Anne, par ses bontés dont mon dme est éprise,
S’est encor présentée 4 mon ressouvenir.

Notre Dauphin en doit tenir
Les mémes dons, mais d'une autre maniére :
La sagesse aux conseils, I'esprit plein de lumiére,
La fermeté que l'on trouve anx héros,

Que le sort promettait anx efforts de sun bras?

 Mazarin,

Mais comment s’est-il pris toat d'un coup aux affaires?

Un autre eit tout perdu quand nous perdimes Jule +;
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Et 1a constance dans les maux.

Mais, quoi! de I'exercer il n'est plus de matiére.
Vous dépeindre Anne ¢ tout enfiére

C'est pour ma muse un trop hardi projet :

Si vous regardez mon sujet ,
Que dirai-je d'assez sublime ?

Que ne dirai-je point, si je suis mon devoir!

Dieux! quon est empéché quand il faut qu'on exprime
Ce quon ne saurait concevoir !

Dispensez-moi de cette peine;
Vous savez, monseigneur, quelle est Anne et Louis.
Yous voyez tous les jours polre nouveile reine :
Si vos yeux n'en sont éblouis,
Je les tiensbons ; ils le sont, et personne
N'en a doulé jusques ici :
Puissent-ils dans vingt ans veiller pour la conronne!
Je ne vous plaindrai pas d'avoir un tel souci.

Voild, monseigneur, ce que je pense sur ¢e
sujet. J'ai corrige les derniers vers que vous
avez lus, et quiont eu I'honneurde vous plaire:
jespére que vous les trouverez en meilleur état
qu'ils n’étaient. Entre autres fautes, j'y avais
mis un deux pour un trois, ce qui est la plus
grande réverie dont unnourrisson du Parnasse
se pit aviser ; la bévue ne vient que de 1a; car
Je prends trop d'intérét en tout ce qui regarde
voire famille pour ne pas savoir de combien
d’Amours et de Grices elle est composée 2. Je
me rétracterai plas amplement ala premiére
occasion; et cependant je serai toujours, mon-
seigneur, etc.

XI. A M. DE MAUCROIX.
RELATION DUNE FETE DONNEE A VAUX.

22 aout 1661,

Situ? n'a pas recu réponse i la lettre que
tu m’as écrite?, ce n'est pas ma faute; je Uen

¢ Anne d'Autriche, mére da roi. Elle mourut cing ans aprés ,
le 20 janvier 1666, 3 I'ige de soixante-qualre ans.

2 Il s'agit probablement de quelque piéce composée pour ma-
dame Fouquet, dans laquelle la Fontaine s'était mépris sur le
nombre des enfants qu'elle avait,

® Vg, Il y a vous partout dans les manuscrits de Tallemant
des Réanx ; mais le hillet autographe adressé & de Maucroix,
dont nous sommes possesseur, prouve que la Fonlaine tu-
toyait son ami, et que la leon vous u'est pas bonne.

4 De Mautroix était alors 3 Rome; il s’y était rendu, sous le
fauz nom d’abbé de Crussy, pour remplir une mission secréte
que Fouquet lui avait donnée. 11 est écrit en marge des manu-
scrits de Tallemant des Réaux. cette note sur de Maucroix :
+ Le surintendant V'avait envoyé 2 Rome comme ami de Pel-

dirai une autre fois la raison, et je ne tentre-
tiendrai pour ce coup-ci que de ¢e qui regarde
M. le surintendant : non que je m'engage i
tenvoyer des relations de tout ce quilui arri-
vera de remarquable ; I'entreprise serait trop
grande, et en ce casda je le supplierais trés-
humblement de se donner quelquefois Ia peine
de faire des choses qui ne méritassent point
que I'on en parlit, afin que j'eusse le loisir de
me reposer. Mais je crois qu'il y serait aussi
empéché que je le suis & présent. On dirait que
la Renommée n’est faite que pour lui seul, tant
il lui donne d’affaires tout & la fois. Bien en
prend & cette déesse de ce qu'elle est née avee
cent bouches ; encore n’en a-t-elle pas la moitié
de ce qu'il faudrait pour célébrer dignement
un si grand heros; et je crois que, quand elle
en aurait mille, il trouverait de quoi les occu-
per toutes.
Je ne te conterai donc que ce qui s’est passé

4 Vauox le 17 de cemois . Le roi, lareine mére,
Monsieur, Madame, quantité de princes et de
seigneurs, s'y trouverent : il y eut un souper
magnifique , une excellente comédie, un ballet
fort divertissant, et un feu quine devait rien i
celui qu'on fit pour l'entrée?.

Tous les sens farent enchantés;

Et le régal ent des beautés

Dignes du lien, dignes du maitre,

El dignes de leurs majestés ,

Si quelgue chose pouvait 'étre.

On commenca par la promenade. Toute la
cour regardales eaux avec grand plaisir. Jamais
Vaux ne sera plus beau qu'il le fut cette soirée-
14, si laprésence dela reine ne lui donne encore
un lustre quivéritablement lui manquait *. Elle

lisson. » Voyez le Recueil des défenses de Fouguet, in-i8,
t. 111, p. 366, 568, 392; t. VIIL {(on t, 111 de la continuation ),
p- 117 3 140; et la Fie de Frangois de Maucroix, dans les
Nouwvelles OFyvres diverses de J, de la Fontaine, {820,
in-8e, p. 1¥3.

+ Loret ( Muse historique, liv, X1I, p. 129, Tett. xxx1mr, en
date du 20 aoiit ) nous apprend que cette féte ent lien un mer-
credi. Pour les éclaircissements qui y sont relatifs, on doit
consulter I'Hisloire de la vie et des ouvragesde J. de la Fon-
taine. troisitme édition, 1824, in-8°, p. 70. Fouquet avait déia
traité la cour  Vaux dans le mois de juin précédent. On y avait
joué I'Ecole des Maris de Moliére. La reine d'Angleterre,
MONSIEUR et MADAME, se trouvaient i cette [éte; mais le roi
n'y était pas. Voyez 1a Muse historique de Loret, | XII, p. 120

2 C'est-i-dire U'entrée de la reine, qui a été le sujet de lalettre
& Fouquet.

% Sur ce passage les manuscrits de Tallemant des Réaux con-
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était demeurée 3 Fontainebleau pour uneaffaire
fort importante : tu vois bien que j'entends
parler de sa grossesse’. Cela fit qu’on se con-
sola, et enfin on ne pensa plus qu’a se réjouir.
1l y eut grande contestation entre la cascade,
la gerbe d’eau, la fontaine de la couronne, et
les animaux, 2 qui plairait davantage ; les
dames n'en firent pas moins de leur part.
Toutes entre elles de beauté
Contestérent aussi, chacune & sa maniére :

Lareine avec ses fils 2 contesta de bonté ;
Et Madame®, d'éclat avecque la lumiére.

Je remarquai une chose & quoi peul-étre on
ne prit pas garde: c'est que les nymphes de
Vaux eurent toujours les yeux sur le roi : sa
bonne mine les ravit toutes, s'il est permis
d’userde cemoten parlant d'un si grand prince.

Ensuite de la promenade on alla souper. La
délicatesse et la rareté desmets furent grandes;
mais la grice avec laquelle monsieur et madame
la surintendante firent les honneurs de leur
maison le fut encore davantage.

Le souper fini, Ia comédie eut son tour:
on avait dressé le théitre au bas de I'allée des
sapins.

En cet endroit, qui n'est pasle moins beau
De ceux qu'enferme nn lien si délectable,
Au pied de ces sapins et sous la grille d'ean,
Parmi la fraicheur agréable
Des fontaines , des bois, de 'ombre, et des zéphyrs,
Furent préparés les plaisirs
Que I'on goiita cette soirée.
De feuillages touffus la scéne étaif parée,
Et de cent flambeaux éclairée :
Le ciel en fut jalonx. Enfin fignre-toi
Que, lorsqu’on eut tiré les toiles,
Tout combattit &4 Vanx pour le plaisir du roi :
La musique, les eaux, les lusires , les éfoiles.

Les décorations furent magnifiques, et cela
ne se passa pas sans musique.

On vit des rocs s’onvrir, des termes se mouvoir ,
Et sur son piédestal tourner mainte figure.
Deux enchanteurs pleins de sayoir
Firent tant, par leur imposture,
Qu'on crut qu'ils avaient le pouvoir

tiennent la note snivante: « Le roi avait demandé encore une
féte pour les relevailles de l1a reine. »
4 Cette derniére phrase n'est pas dans Tallemant des Réanx.
2 C'est-a-dire 1a reine mére. Ses fils étaient le roi et MONSIEUR.
% Henriette d’ Angleterre, mariée 3 MonNSIEUR senlement de-
puis quelques mois.

De commander 4 la nature.
L’un de ces enchanteurs est le sieur Torelli 1,
Magicien expert et faiseur de miracles;
Etl'autre c'est le Brun?, par qui Vaux embelli
Présente aux regardants mille rares spectacles :
Le Brun, dont on admire et 'esprit et la main,
Pére d'inventions agréables et belles,
Rival des Raphaéls, successeur des Apelles ,
Par qui notre climat ne doit rien au romain.
Par I'avis de ces deux la chose fut réglée.

D’abord aux yeus de I'assemblée
Parut un rocher si bien fait,
Qu'on le crut rocher en effet ;
Mais, insensiblement se changeant en coquille *,
11 en sortit une nymphe gentlille
Qui ressemblait a la Béjart 4,
Nymphe excellente dans son art,
Et que pas une ne surpasse.
Aussi récita-t-elle avec beaucoup de grice
Un prologue, estimé I'un des plus accomplis
Qu'en ce genre on piil écrire,
Et plus beaun que je ne dis,
Ou bien que je n’ose dire;
Car il est de la facon
De notre ami Pellisson ®.
Ainsi, bien que je Yadmire,

4 Jucques Torelli naquit en 1608, et était un gentilhomme
de Fano, en Italie, ot il mourut en 1678, aprés y avoir con-
struit un magnifique théitre. Louis X1V l'avait attiré en France,
et c'est a la cour de ce monarque qu'il fit sa forfune.

1 Charles 1e Brun, né a Paris le 2 mars 1619, mort dans la
méme ville le 26 juin 1699. Le chancelier Séguier fut son pre-
mier protecteur ; mais Fouquet, habile A discerner tous les
genres de mérite, attacha le Brun 2 son service, en lui faisant
douze mille livres de pension, outre le paiement de ses ou-
yrages. Ce furent les embellissements qu'il fit & Vaux, et dans
la maison de Fouquet a Saint-Mandé , qui le firent connaitre a
Mazarin, 2 la reine mére et au roi, et qui devinrent la source
desa faveur et de sa fortune, Voyez les Fies des premiers
peintres duw roi, par Lépicié, t. 1, p. 4,28 et 88, et les
Hommes illusires de Perrault, 1696, in-folio, p. 91.

3 Une des choses gui charma le plus dans cette féte fut la co-
quille dont parle ici laFontaine, et la Béjart qui en sortit bril-
lante d'attraits et de grdces. On fit dans le temps une chanson
sur ce sujet, qui se terminait ainsi:

Peul-on voir nymphe plus gentllle
Qu'était Béjart Pantre jour,
Lorsqu'on vit ouvrir sa coquille ?
Toul le monde disait 4 'entour ,
Lorsqu’on vit ouvrir sa coquille :
Yoici la mére &’ Amour.

Recueil manuscrit de chansons historiques ef critiques,
in-folio, t. IV, p. 285.

&« Armande-Grésinde-Claire-Elisabeth Béjart, actrice de la
troupe de Moliére : ce dernier I'épousa le 20 {évrier 1652. Aprés
la mort de cet homme illustre , elle se maria a un acteur de 53
troupe , nommé Guérin d'Estriches, sans talent , sans fortune,
sans esprit, sans figure. Elle quitta le théitre en 1694, et mou-
rut le 5 octobre 1700.

s Le prologue de la comédie des Facheua fut composé par
Pellisson, et se trouve dans ses OFuvres
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Je m'en tairai puisqu’il n'est pas permis
De louer ses amis 1.

Dans ce prologue, la Béjart, qui représente
la nymphe de la fontaine oni se passe cette ac-
tion, commande aux divinités qui lui sont son-
mises desortir des marbres qui les enferment,
et de contribuer de toutleur pouvoir au diver-
tissement de sa majesté : aussitot les termes et
les statues qui font partie de I'ornement du
théatre se meuvent, et il en sort, je ne sais
comment, des faunes et des bacchantes qui font
I'une des entrées du ballet, C'est une fort plai-
sante chose que de voir accoucher un terme, et
danser I'enfant en venant au monde. Tout eela
fait place a la comédie, dont le sujet est un
homme arrété par toutes sortes de gens, sur
le point d'aller & uneassignationamoureuse?.

C’est un ouvrage de Moliére 3.

Cet écrivain, par sa maniére,
Charme & présent toute la cour.

De la fagon que son nom court,

11 doit étre par dela Rome :

J'en suis rayi, car ¢’est mon homme.
Te souvient-il bien qu’autrefois
Nous avons conclu d'une voix

Qu’il allait ramener en France

Le bon gout et 'air de Térence?
Plaute n'est plus qu'un plat bouffon,
Et jamais il ne fit si bon

Se trouver a la comédie ;

Car pe pense pas qu'on ¥ rie

De maint trait jadis admiré€,

Et bon Iv ILLO TEMPORE ® 3

Nous avons changé de méthode ;
Jodelet ® n’est plus & lamode,

4 Ces trois derniers vers ne sont pas dans les manuscrits de
Tallemant des Réaux.

3 Les Fdcheux . comédie de Moliére, concue, faite, et ap-
prise pour cette féte, dans T'espace de quinze jours; depuis
jouée A Paris, le 4 novembre 1661. Elle eut quarante-quatre re-
présentations , et fut imprimée en février 1662. Cette comédie
fut le premier exemple des comédies-ballets et des picees a
tiroir.

"1l y a, en marge des manuscrits de Tallemant des Réaux,
cette note aujourd'hui curieuse sur Moliére : « Le chef de la
troupe des comédiens de Monsiewr , ol est la Béjart. »

4 0u de Maueroix était alors.

* Les quatre vers qui suivent ne sont pas dans les manuscrits
de Tallemant des Réaux.

€ Personnage dont le type a été emprunté au théiire espa-
gnol, et qui fut mis plusieurs fois sur la scéne francaise avec
succes, Searron donna d'abord Jodelet , ou le Maitre valet,
en 1643; d'Ouville, Jodelet astrologue, en 1648; Scarron, la
méme année, Jodelet duelliste ; Thomas Corneille, Jodelet
prinee, en 1635; et Brécourt, la Feinle mort de Jodelet,
en §653: mais cette mort ne fut pas leinte, car cette piéce en-

Et maintenant il ne faut pas -
Quitter la naiure d'un pas*.

On avait accommodé le ballet & la comédie,
autant qu’il était possible, et tous les danseurs
Yy représentaient des ficheux de plusieurs ma-
niéres : en quoi certesils ne parurent nullement
facheux & notre égard; au contraire, on les
trouva fort divertissants, et ils se retirérent
trop tot au gré de Ia compagnie. Dés que ce
plaisir fut cessé, on courut i celui du feu.

Je voudrazis bien t'écrire en vers
Tous les arlifices divers

De ce feu le plus beau do monde,
Et son combat aveeque l'onde,
Et le plaisir des assistants.
Figure-{oi gu'en méme temps

On vit partic mille fusées,

Qui, par des routes embrasées ,
Se firent toutes dans les airs

Un chemin tout rempli d'éclairs,
Chassant la nuit, brisant ses voiles.
As-tu vo tomber des éfoiles?

Tel est le sillon enflammé.,

Ou le trait qui lors est formé,
Parmi ce spectacle sirare,
Figure-toi le tintamarre,,

Le fracas, et les sifflements,
Qu’on entendait & tous moments.
De ces colonnes embrasces

Il renaissait d"autres fusées,

Ou d’autres formes de pélard,
Ou quelque autre effet de cet art;
Et I'on voyait régner la guerre
Enire ces enfants du tonnerre ,
L'un confre l'autre combattant,
Voltigeant et pirounettant ,
Faisant un bruit épouvantable,
C'est-a-dire un bruit agréable.
Figure-toi que les échos

N'ent pas un moment de repos,
Et que le cheeur des néréides
S’enfuit sous ses groltes humides.
De ce bruit Neptune étonné

Ett craint de se voir détroné,

Si le monarque de la France

nuya; et, comme le dit la Fontaine, Moliere fit changer la
mode, et chassa Jodelet du thédtre.

+ 11 est curieux d’opposer a ce jugement prophétique la ma-
niére froide et dédaigneuse avec laquelle s'exprimait, sur le
compte de Moliére, un homme dumonde qui écrivait , vers ce

| temps, ses souvenirs pour lui-méme ou pour ses amis. Je veux
| parler de Tallemant des Réaux. Tallemant se trompe sur la Bé-

jart, qui, & I'épogue dont il parle, n'était pas celle que Mo-
liére épousa, Iais sa sceur; erTeur qui n'inirme pas le reste
du récit de Tallemant, C'est le seul témoignage contemporain
sur la jeunesse de motre grand comique; el cenx qui ont écrit
sur lui des notices ou des biographies n'en ont pas senii tonle
l'importanee.
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N'edf rassuré , par £a présence,
Ce dieu des moites tribunaux ,
Qui crut gue les dieux infernaux
Venaient donner des sérénades

A quelques-unes des naiades,
Enfin 1a peur I'ayant quitté,

1l salua sa majesté :

Je n'en vis rien, mais il n’importe.
Le raconter de cette sorte

Est tonjonrs bon ; ef, quant 2 toi,
Ne t'en fais pas un point de foi.

Au bruit de ce fen succéda celui des tam-
hours; car, le roi voulant s'en retourner i
Fontainebleau cette méme nuit, les mousque-
taires étalent commandés. On retourna donc an
chiteau , ou la collation était préparée. Pendant
le chemin, tandis qu'on s’entretenait de ces
choses, et lorsqu’on ne s"attendait plus i rien,
on vit en un moment le ciel obscurci d'une
épouvantablenuée de fusées et de serpenteaux.
Faut-il dire obscurci ou éclairé? Cela partait
de la lanterne du dome : ce fut en cet endroit
que la nuée creva d'abord. On crut que tous les
asires, grands et pelits, étaient descendus en
terre, afin de rendre hommage & Madame ; mais
l'orage ctant cessé, on les vit tous en leur place.
La catastrophe de ce fracas fut la perte de deux
chevaux.

Ces chevaux qui jadis un carrosse tirérent,

Et tirent maintenant la barque de Caron,
Dans les fossés de Vaux tombérent,
Et puis de 12 dans I'Achéron.

1ls étaient attelés & I'un des carrosses de la
reine; ets'étant cabrés A cause du feu et du
brait, il fut impossible de les retenir. Je ne
croyais pas que cetle relation dit avoir une fin
si tragique et si pitoyable®. Adieu. Charge ta
mémoire de toutes les belles choses que tu
verras au lieu ou tu es?2,

49533800

XII. — A M. DE MAUCROIX.

Ce samedi matin (septembre 1662 ) 3.

Je ne puis te rien dire de ce que tu m'as
ecrit sur mes affaires, mon cher ami; elles me

4 51 propre 2 exciter Ia compassion.

2 Clest-a-dire de lous les monuments antiques ef modernes
qu'on admire dans la ville de Rome. oii de Maucroix était alors.

3 Celte date, entre parenthéses, a été ajoutée par nous; mais
elle est certaine, puisque Fouquet fut arrété a Nantes le 5 sep-
tembre 1662,

touchent* pas tant que le malheur qui vient
d’arriver au surintendant. Il est arrété, etle roi
est violent contre lui, au point qu'il dit avoir
entre les mains des piéces qui le feront pen-
dre.... Ah! §7il le fait, il sera autrement cruel
que ses ennemis, d’autant qu’il n’a pas, comme
eux, intérét d'étre injuste. Madame de B. 2 a
recu un billet ot on lui mande qu'on a de I'in-
quiétude pour M. Pellisson : si ca est, c'est
encore un grand surcroit de malheur. Adicu,
mon cher ami : t'endirais *beaucoup davantage,
si j'avais 'esprit tranquille présentement ; mais,
la prochaine fois, je me dédommagerai pour
agjourd hui.

Feriunt summos fulmina montes 4.

XIlI. — A M. FOUQUET ®.
Paris, ce 30 janvier 1663.
MONSEIGNEUR,

J’ai toujours bien cru que vous sauriez con-
server la liberté de votre esprit dans la prison
méme; et je n'en veux pour témoignage que
vos défenses®: il ne se peut rien voir de plus
convaincant, ni de mieunx écrit. Les apostilles
que vous avez faites & mon ode” ne sauraient
partir non plus que d'un jugement trés-solide
et d’'un golit extrémement délicat. Vousvoulez,
monseigneur , que 'endroit de Rome soit sup-
primé ; et vous le voulez, ou parceque vous avez

! Elles me touchent, pour elles ne me touchent. Un exemple
semblable de la suppression de la négative se trouve dans la
lettre a Champmeslé, ci-aprés, p. 495,

2 Madame de Belliére ( Duplessis), I'amie et Ja confidente de
Fouquet. Voyez dans les Memoires de Conrari, publiés par
M. Monmerqué, une leltre, en date du 19 septembre 1662,
qu'elle écrivit a cefte époque 2 Pomponne, t. XLVII, p: 259,

* T'en dirais , pour je t'en dirais. La Fontaine supprimait
quelquefois le pronom. 11 y en a dautres exemples.

4 Ce billet est curfenx en ce qu'il peint naivement 1'ime sen-
sible et aimante de la Fontaine, incapable de s'occuper de ce
qui le concerne lorsqu'il apprend l'infortune de son ami.

¥ La Fontaine avait fait parvenir & Fouquet, dans sa prison,
l'ode qu'il avait composée pour lui. Celui-ci laluirenvoya avec
quelques observations eritiques. C'est a4 ces observations que
notre poéte répond dans cette lettre.

¢ Ces défenses ont été recueillies et imprimées par les Elze-
virs, en quatorze volumes in-18. Quelques auteurs ont & tort
confondu ces défenses 'de Fouquet avec les beanx plaidoyers
que composa pour lui Pellisson, et quise trouvent dans les
OFuvres diverses de ce dernier, 1783, trois velumes in-12-

1 Voyez ci-dessus, p- 528,

LETTRES A DIVERS.

wop de piété, ou parce que vous n'étes pas in-
struit de I'état présent des affaires'. Ceux qui
vous gardent ne font que trop bien leur devoir.
L'exemple de César étant chez les anciens, il
vous semble qu’il ne sera pas assez connu. Cela
pourrait arriver, sans le jour que les écrivains
lui ont donné : ils ne manquent jamais de I'allé-
guer en de pareilles occasions. Je m'en suis
servi, parce qu'il est consacré & cette maticre.
D ailleurs, ayant déja parlé de Henri IV dans
mon élégie?, je ne voulais pas proposeri notre
prince de moindres modeles tjue les actions de
clémence du plus grand personnage de I'anti-
quité. Quant i ce que vous trouvez de trop
poélique pour pouvoir plaire & notre monar-
que, je le puis changer, en cas que 'on lui
présente mon ode; ce que je n'ai jamais pré-
tendu. QQue pourraient ajouter les Muses aux
sollicitations qu’on fera pour vous ? car je ne
doute nullement que les premiéres personnes
du monde ne s’y emploient. J'ai donc composé
cette ode i la considération du Parnasse. Vous
savez assez quel intérét le Parnasse prend i ce
qui vous touche. Or, ce sont les traits de pocsie
qui font valoir les ouvrages de cette nature.
Malherbe en est plein , méme aux endroits ol
il parle au roi. Je viens enfin a celte apostille
o1 vous dites que jedemande trop bassement
une chose qu'on doit mépriser. Ce sentiment
est digne de vous, monseigneur ; et, en vérité,
celui qui regarde la vie avec une telle indiffé-
rence ne mérile aucunement de mourir ; mais
peut-étre n’avez-vous pas considéré que cest
moi qui parle, moi qui demande une grice qui
nousest plus chére qu'a vous. Il n’ya point de
termes si humbles, si pathétiques, et si pres-
sants, que je ne m’en doive servir en cette ren-
eontre. Quand je vous introduirai sur la scéne,
ie vous préterai des paroles convenables a la
grandeur de votre dme. Cependant permettez-
‘moi de vous dire que vous n’avez pas assez de
passion pour une vie telle que la votre. Je ti-
cherai pourtant de mettre mon ode en I'état on
vous souhaiterez qu'elle soit; et je serai Lou-
jours, etc.

! Fouquet était si étroitement gardé , qu'il ignorait l'insulte
faite au duc de Créqui, et la saisied’ Avignon ordonnée par le roi.
* Yoyez ci-dessus, p. 518.
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XIV. — DE COLBERT
A M. DE LA FONTAINE.

A Fontainebleau le 7 aoiit 1666.

MonsiEur,

Le roi ayant été informé que les officiers
des foréts dépendant du duché de Chateau-
Thierry ont pris des chauffages sur un pied
excessif, méme hors des années de leurs exer-
cices, et commis une infinité d’autres malver-
sations dans lesdites foréts, sa majesté m'a
commandé de vous écrire ces lignesde sa part,
pour vous dire que son intention est que vous
en fassiez faire une exacte recherche; et qu'en
méme temps vous examiniez leurs titres, afin
que, si ces jouissances sont mal fondées, vous
en fassiez faire 'imputation sur le rembourse-
ment qu'ils doivent recevoir de leurs offices.

Je suis,

MONSIEUR ,

Votre trés-humble et frés-obéissant
serviteur, COLBERT.

eoos coee

XV. — A M. BAFOY,

INTENDANT DES AFFAIRES DE SON ALTESSE
MONSEIGNEUR LE DUC DE BOUILLON, A PARIS.

A Reims, ce {° septembre 1666.

MoxsiEUR,

Voicile temps de faire nos ventes venu. Nous
avons sursis Pexploitation de celles de I'an
passé, par déférence aux volontés de son al-
tesse, et & ce que son conseil avait exigé de
nous. Ainsiil y a tant6t deux ans que nous ne
touchons rien de nos charges. Je m’adresse a
vous plutdt qu'a pas un autre, sachant trés-
bien que vous étes pour Ia justice, et vous
supplie, en mon particulier, et au nom de tous
les officiers, de considérer qu'il n'y en a pas
un de nous qui puisse ainsi attendre la jouis-
sance de son revenu sans une extréme incom-
modité. Je ne crois pas que son altesse veuille
que des gens qui ont eu assez de respect pour
ne se pas vouloir servir de leurs arréts soient

Al.
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réduits A ne pouvoir subsister, ni qu'elle veuille
que nous soyons plus malheureux que tous ses
autres sujets. Je vous prie, monsieur, de faire
savoir a M. de Vivaretz I'ordre que le conseil
de son altesse prétend y mettre. Quoi qu'il ar-
rive, je serai toujours,

MONSIEUR,

Votre trés-humble et trés-obéissant
serviteur, DE LA FONTAINE.

2oB 83900

XVL
A M* LA DUCHESSE DE BOUILLON °.
Chiteau-Thierry, juin 1671.

Je ne sais, madame, qu'écrire 2 votre altesse
qui soitdigne d'elle, et qui puisse la réjouir. 11
m’a semblé que la pocsie s’acquitterait mieux

de ce devoir quela simple prose. Il m’a encore |
paru qu'il vous fallait donner un nom du Par- |
nasse. Je crois vous avoir déjd donné celui |

@’Olympe en des occasions de pareille nature.
Ne pourrait-on point mettre en chant ces pa-
roles ?

Qu'Olympe a de beauté, de grices, et de charmes|

¥lle sait enchanter les esprits et les yeus.

Mortels, aimez-1a fous : mais ce n’est qu'a des dieux
Qu’est réservé Phonneur de lui rendre les armes.

Ce que je vais ajouter n’est pas moins vrai, et
m’a €té confirmé par des correspondants que
j/ai toujours eus 2 Paphos, a Cythére, et a

Amathonte. Je me doutaisbien que cela serait, |

et m’en ¢tais déja apercu la derniére fois que
i’eus I'honneur de vous voir.

La mére des Amours et 1a reine des Grices,

C’est Bouillon; et Vénus lui céde ses emplois.

Tout ce peuple 2 I'enyi s'empresse sur vos traces ,
Plus nombreux qu'i! n'etait, et tout fier de vos lois.

Vous fites dire, l'année passée, 2 M. de Ia
Haye? qu’il etit soin que jenem’ennuyasse point

4 Bur ce qui concerne la duchesse de Bouillon, voyez p. 536,
2e colonne, note 4. Voyez aussi Loret ( Gazette historique,
liv. X111, p. 58, lett. xv, en date du 22 avril 1662 ). Loret nous
apprend que ce fut I'éveque de Mirepoix qui maria la duchesse
de Bouillon; que les noces se firent chez la princesse de Sois-

it Chitean-Thierry. Il est fort aisé A M. de
Haye de satisfaire a cetordre; car, outre qu il
a beaucoup d'esprit,

Peut-on s'ennuyer en des lieux
Honorés par les pas, éclairés par les yemx
D’une aimable et vive princesse ,
A pied blanc et mignon, & brune et longue tresse? -
Nez trounssé c¢'est un charme encor , selon mon sens;
C’en est méme un des plus puissants.
Pour moi , le temps d’aimer est passé, je I'avoue :
Et je mérite qu'on me loue
De ce libre et sigcére aven,
Dont pourtant le public se souciera trés-pen.
Que j'aime ou n'aime pas, c'est pour lni méme chose:
Mais s’il arrive que mon cceur
Retourne a I'avenir dans sa premiére erreur,
Nez aquilins et longs n'en'seront pas la cause. *

XVIL
A MADEMOISELLE DE CHAMPMESLE !,

Chiteau-Thierry, cejeudii3 ...... 1676.

Je suis a Chatiry 2, mademoiselle; jugez si je
| dois penser & vous, moi qui ne vous oublierais
| point au milieu de la plus brillante cour. M. Ra-
| cine avait promis de m’écrire : pourquoi ne
| Pa-t-il pas fait ? 1l aurait sans doute parlé de
| vous, n’aimant rien tant que votre charmante
| personne : ¢aurait étéle plus grand soulage-
| ment & la peine que j'éprouve a ne plus vous
voir. S'il savait que j’ai suivi en partie les con-
seils quil m’a donnés, sans cesser pourtant
d’ére fideéle a la paresse et au sommeil , il au-
rait peut-étre par reconnaissance mandé de vos
nouvelles et dessiennes: mais véritablement je
I'excuse; aussi bien les agréments de voire
société remplissent tellement les coeurs, que
toutes les autres impressions s'affaiblissent.
(Que vous aviez raison, mademoiselle, dedire
qu'ennui galoperait avec moi devant que jaie
perdu de vue les clochers du grand village?® !
c'est chose si vraie, que je suis présentement

Thierry. Ce fat lui quijona le savetier dans les Rieurs de Beau-
Richard. Voyez p. 288 et 632.

* Sur mademoiselle de Champmeslé, voyez I' Hisloire de la
vie ef des ouvrages de Jean de la Fontaine, troisicme édi-
tion, 1824, in-8°. p. 233 & 261, et I Histoire du Thedtre fran-
cais, par les fréres Parfaict, t. XIV.

3 Abréviation du nom de Chitean-Thierry, encore en usage

sons, et gue }e roi et la reine 8’y trouvérent.
7 M. de [a Haye était prévit du due de Bouillorn 3 Chitean- |

anjourd hui dans cette ville.
" Les clochers ¢ Paris
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d'une mélancolie qui ne pourra, je le sens, se
dissiper qu'a mon retour 4 Paris,

A guérir un atrabilaire ,

QOui, Champmeslé saura mieux faire
Que de Fagon * fout le talent;
Pour moi, j'ose affirmer d'avance
Qu'un seul instant de sa présence
Peut me guérir incontinent.

Bois, champs, ruisseaux, et nymphes des prés,
me* touchent plus guere , depuis qu'avez en-
chainé le bonheur prés de vous; aussi compté-
j2 partir bientot. Toutefois je m’oceupe si peu
de mes affaires, que je ne sais quand elles fini-
ront. C’estchose de dégoiit que compte?, vente,
arrérages ; parler votre langage est mieux mon
fait : mais n'allez pas imaginer que je prétende
parler si bien que vous ; ¢'est chose impossible,
et que ne tenterai de ma vie.

Youdrez-vous engager M. Racine & m'écrire ?
vous ferez ceuvre pie, j'en réponds. J'espére
qu’il me parlera de vos triomphes; en quoi je
suis d’autant persuadé que la matiére ne lui
manquera pas. Je me flatte qu'ilm'écrira aussi
que YOUS pensez a moi, assurant que ce me
sera la nouvelle la plus agréable a apprendre,
et que Jamais ne trouverez de serviteur plus
fidele ni plus dévoué que

DE LA FONTAINE.

SoEOLO0D

XVIIl. — A LA MEME.

LETTRE ECRITE DE LA CAMPAGNE, EN 1678.

Comme vous étes la meilleure amie du mon-
de, aussi bien que la plus agréable,, et que vous
prenez beaucoup de part i ce qui regarde vos
amis, il est 4 propos de vous ‘mander ce que
font ceux qui ne vous ont pas suivie. lls boi-
vent, depuis le matin jusqu’au soir, de l'eau,
du vin, de lalimonade, et cetera; rafraichisse-
ments légers & qui est privé de vous voir. La

' Guy-Crescent Fagon, médecin et botaniste célebre. 11 na-
quit le §1 mai 1638, dans le Jardin des Plantes, dont Guy de la
Brosse, son oncle, fut fondateur et intendant, Fagon devint,
en 1680, premier médecin de madame la Dauphine, puis de la
roine, et enfin de Louis X1V en 4695; il monrat le 14 mars {718.

21l y a ainsi dans I'original , et non pas ne me.

3 La Fontaine a encorc écrit confe, et plus haut conte-ie.

chaleur et votre absence nous jettent tous en
d'insupportables langueurs. Quant a vous,
mademoiselle, je n’ai pas besoin que 'on me
mande ce que vous faites : je le vois d'ici. Yous
plaisez depuis le matin jusqu’au soir , et accu-
mulez cceurs sur cceurs. Tout sera bientdt au
roi de France et & mademoiselle de Champ-
meslé !. Mais que font vos courtisans? car, pour
ceux du roi, je ne m’en mets pas autrement en
peine. Charmez-vous l'ennui, le malheur au
jeu, toutes les autres disgrices de M. de la
Fare2? et M. de Tonnerre * rapporte-t-il tou-
jours au logis quelque petitgain ? 1l ne saurait
plus en faire de grands aprés Pacquisition de
vos bonnes -grices. Tout le reste n'est qu'un
surcroit de peu d'importance, et quiconque
vous a gagnée ne se doit que médiocrement
réjouir de toutes les autres fortunes. Mandez-
moi §'il n'a point entiérement oublié le plus
fidéle de ses serviteurs, et si vous croyez qu’a
son retour il continuera de m’honorer de ses
niches et de ses brocards.

XIX. — A M. SIMON DE TROYES.

Février 1686.

Yotre Phidias et le mien,
Et celui de toute Ia terre,
Girardon 4, notre ami, I'honneur do nom froyen,
M’oblige & vous mander, non la paix ou la guerre,
Dout , sur ma foi, je ne sais rien;
Non la ligue d’Aagshourg 3, que je sais moins encore ;
Non , dans un bel écrit plein de meralité,
Des sottises du temps le nombre gue j'ignore
(Et saurait-it- étre compté?) ,

t Elle s'empare de tous les ceenrs, tandia que le roi prend
toutes les villes. Louis X1V avait pris Gand ke 9 mars de cetie
année 1678, Ypres le 25 duo méme mois, Eeau le 4 mai, Puy-
cerdale 28 du méme mois, et le fort de Kehl le 27 juillet.

? Charles-Auguste, marquis de la Fare-Langére, né & val-
gorge, en Vivarais, en 1644, mort Ie 22 mai §712 : célébre par
sa bravoure, son talent pourles vers, sapassion pour madame
de la Sabliere, et son amitié pour Chaulien. Consultez I Fis-
toire de la vie el des owvrages de Jean de la Fonlaine,
troisicme édition , 1824, p. 338 €t sniv.

3M. de Tonnerre fut celui qui snpplanta Racine auprés.de 1z
Champmeslé ; ce qui. dans le temps, fitdire de I'auteur 4’ 4n-
dromague que le tonnerre l'avait déracingé.

4 Francois Girardon, né a Troyes en {627 ou 1650, mort
a Paris le méme jour que Louis XIV, c'est-a-dire le {er sep~
tembre 1713.

5 Coalition de I'emperenr d’Allemagne, de la Hollande e
de la Savoie, contre Louis XIY,




